F Porozumienie

‘ﬁjus““[;éipracy w dziedzinie nauk medycznych i ochrony zdrowia

miedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Panstwa Katar

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej

i Rzad Panstwa Katar,

zwane dalej ,Umawiajgcymi sie Stronami”;

majac na uwadze potrzebe rozwoju wzajemnej wspétpracy w dziedzinie nauk

medycznych i ochrony zdrowia,

uznajac, ze wspotpraca ta wniesie wkiad w podniesienie jakosci nauk medycznych
i poziomu ochrony zdrowia obywateli paristw Umawiajgcych sie Stron;

uzgodnily, co nastepuje:

Artykut 1

Umawiajgce sie¢ Strony beda rozwija¢ wspoétprace w dziedzinie nauk medytznych
i ochrony zdrowia na zasadach réwnosci, wzajemnosci i obopélnych korzyéci.
Umawiajgce sie Strony beda, w miare mozliwosci, wspoétpracowaé na forum
Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO).

Artykut 2

Wspétpraca, o ktérej mowa w art. 1, obejmuje:

1)
2)

3)

4)
5)

badania w zakresie opieki zdrowotnej, wiaczajac opieke nad kobieta w okresie
cigzy, porodu i potogu,

technologie medyczne oraz systemy ochrony zdrowia,

integracje podstawowych systeméw informacyjnych w zakresie zdrowia dla celéw
zdrowotnych  iepidemiologicznych, wtaczajagc  telekomunikacje, metody
statystyczne i wymiane informacji,

zasady finansowania opieki zdrowotnej,

regulacje prawne dotyczgce problematyki zdrowotnej.




Artykut 3

\ W zgodzie z obowigzujgcym prawem obydwu parnstw, wspétpraca nawigzana na

| podstawie niniejszego Porozumienia przyjmuje nastepujace formy:

1) wymiany informaciji,

2) wymiany delegacji i specjalistow,

3) udziatu specjalistéw w konferencjach i spotkaniach naukowych organizowanych
przez Umawiajgce sie Strony,

4) wspdlnego prowadzenia badan.

Artykut 4

1. Koszty zwigzane z realizacjg dziata, o ktérych mowa w artykule 3, ponosi ta
z Umawiajacych sie Stron, ktéra wystepuje z wnioskiem o ich podjecie chyba, ze
Umawiajgce sie Strony uznajg za wiasciwe i zadecyduja o skorzystaniu
z alternatywnych sposobdéw finansowania.

2. W razie zaistnienia moizliwosci wykorzystania alternatywnych srodkéw
finansowania zwigzanych z wydatkami Umawiajgcych sie Stron, obie Umawiajace
sie Strony powinny je zaakceptowac.

Artykut 5

| Kazda z Umawiajacych sie Stron zapewnia, ze uczestnicy delegacji odbywajgcych sie
| w ramach niniejszego Porozumienia bedg posiadaé, podczas ich pobytu na terytorium
drugiej z Umawiajgcych sie Stron, odpowiednie, wazne podréine ubezpieczenie
. | medyczne pokrywajgce wszelkie wydatki wynikajgce z: koniecznosci powrotu z powodéw
| medycznych, potrzeby udzielenia pilnej pomocy medycznej lub naglego leczenia
szpitalnego lub wynikajgce ze $mierci.

Artykut 6

Wspétpraca prowadzona na podstawie niniejszego Porozumienia nie narusza istniejgcych
| praw i zobowigzan Umawiajgcych sie Stron wynikajagcych z innych umoéw
| migdzynarodowych.

Artykut 7
1. W celu zapewnienia odpowiedniego nadzoru i koordynacji dziatahi wymienionych

W niniejszym Porozumieniu oraz w celu zapewnienia optymalnych warunkéw ich
wykonywania Umawiajace sie Strony ustanawiajg Grupe Roboczg, w sktad ktérej

beda wchodzié przedstawiciele obu paristw.
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2. Grupa Robocza spotyka sie naprzemiennie w obu paristwach.

3. Decyzja w sprawie zwofania spotkania Grupy Roboczej jest podejmowana za
obopéblng zgoda Umawiajacych sie Stron, nie pdZniej niz na sze$é¢ miesiecy przed
planowanym spotkaniem.

Artykut 8

| Minister Zdrowia Rzeczypospolitej Polskiej oraz Minister Zdrowia Publicznego Paristwa
| Katar s3 odpowiedzialni za wdrozenie postanowien niniejszego Porozumienia w swoich

| panstwach.

Artykut 9

Umawiajgce sie Strony dziatajg w dobrej wierze i duchu wspétpracy w celu osiggniecia
| sprawiedliwego i bezzwlocznego rozstrzygniecia w przypadku wystgpienia sporéow
dotyczacych interpretacji tresci czy wdrozenia niniejszego Porozumienia. Umawiajace sie
| Strony zgadzaja sie na bezposrednie, rzeczowe i zyczliwe uzgodnienia, majace na celu
| osiggniecie rozstrzygniecia sporu, ktére bedzie satysfakcjonujace dla obu Umawiajgcych
| sie Stron.

Artykut 10

| Tres¢ niniejszego Porozumienia moze ulec zmianie za pisemng zgodg Umawiajacych sie
Stron. Zmiana wchodzi w Zzycie zgodnie z postanowieniami Artykutu 11 niniejszego

| Porozumienia.

Artykut 11

1. Niniejsze Porozumienie podlega przyjeciu zgodnie z prawem kazdej

z Umawiajgcych sie Stron, co zostanie stwierdzone w drodze wymiany not.
Porozumienie wejdzie w zycie z dniem otrzymania noty pézZniejszej.

2. Niniejsze Porozumienie zawarte zostaje na okres pieciu (5) lat. Ulega ono
automatycznemu przedtuzeniu na dalsze piecioletnie (5) okresy, o ile zadna
z Umawiajacych sie Stron nie powiadomi o jego wypowiedzeniu w drodze
notyfikacji, nie pézniej jednak niz na sze$¢ (6) miesiecy przed uptywem danego
okresu. l

3. W przypadku wypowiedzenia niniejszego Porozumienia wszelkie trwajace,

a jeszcze nie ukoriczone programy i dziatania, beda realizowane zgodnie z ich

harmonogramem.




W dowdd czego nizej podpisani, odpowiednio upowaznieni przez swoje Rzady, podpisali
niniejsze Porozumienie.

Sporzadzono w

dniu 8.6‘()@&00.%/1”222 w dwoéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, arabskim
i angielskim, przy czym wszystkie teksty posiadaja jednakowag moc. W przypadku
rozbieznosci w interpretacji, tekst w jezyku angielskim bedzie rozstrzygajacy.

W imieniu W imieniu
Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej Rzadu Panstwa Katar
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